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Xpueroc Bockpece!

Bockpecenne T'ocnopa bora v Gnaca Hawero
Hucyca Xpuera

3/16 anpens
IMAGXA

Xpucroc Bockpece ns meprepix cmepraio
CMepTD NONPAB H CYIUHM BO rpobex #HBOT

AdapoBaB.

KOHZLaK ~ rAac 8

Aune u Bo rpo6 cunsmiea ecu, bescmeprne,/ Ho
a70By pa3pyninA ecH CHAY/ H BOCKPECA €cH, KO
mobeanrean, Xpucre Boxe,/ :xenam
mHpoHocHuam Bewnappifi: pagyirecal/ n Teoum
arrocroaom MHp Japysai,// HajlHM mozami

BOCKPECEHHE.

Nucemo Cesmomy
M. Pemernukosa - 3 anpean, 2017

... Aopdron ponroin, 6e3yTelwHon
Mpuwnocb MHe rOpecTHO NATHK,

A MHoro napana B nyTu ...

Ko MHe Takolh 60nbHOM N rpeLLHon,
HwnkTO He wen MeHA cnacTu ...
OpHa cTtoAana y obpbiBa,

He 3HaA kak MHe ganblue 6bITb,
LLlenya B 0T4aAHHOM NoOpbIBE:

He XwTb, He BEPUTb, HE NIOBUTD ...
/1 B 3TO cTpalHOEe MFHOBEHbE,
MHe 6bIno nocnaHo BUAEHbE,

W apknn ceeT n npoby>xaeHbe:
YTo Hapo BEPUTb, HAAO XUTb!

Kak TA>kka ncrnoeeap 0 AHAX
l'ne cTonbko 660 NOTPACEHWIA,
Bbl ctanu ana meHAa CnaceHbewm,
Ilyuy cBeTa Ha 3eMHbIX NyTAX.
Bbl nokazann Mup nHon,

Bbl yTewanu n npowanu,
Yynnu, yacTo nonpasnanmy,
Bens no mupy 3a co6on,

Bbl 3awmianmu ot Bparos,

K cMupeHbio ayuwy npuabiBanu,
W Hukorpa He 3abbiBanu
Mpucnatb otBeT N3 O6nakos..

C monutsow k M'ocnopy 3a Hac,

Bbl HenpecTaHHO ob6paluanuce. ..

Christ is Risen!

The Ressurection of Our Lord and Saviour

Jesus Christ
April 3/16
PASCHA

Clhrist is risen from the dead, trampling down
death by death and upon those in the tombs
bestowing life.

Kontakion — Tone 8

Though Thou didst descend into the grave, O
Immortal One, yet didst Thou destroy the power
of hades. And didst arise as victor, O Christ
God, calling to the myrrh-bearing women:
Rejoice! And giving peace unto Thine apostles:
Thou Who dost grant resurrection to the fallen.

[CB. MoaHHy LLaHxanckomy]

M Bcem 1 Bce Bceraa npotwtanu,
C ynbi6kon Bawmnx nobpbix rnas.




CecTrpuuecrso

® Cobpanue cectpuyectBa cocToutcsi 18 miona B koHue obeza B
Bockpecenue. | [pockm Bcex YAeHOB cecTpuuecTBa MPUCYTCTBOBATD.
Taxzke, At06ble eHIIHHBI KOTOpble HHTEPECYIOTCS 3aIlHCcaThCi B
cecrpuaectso, Munocru I Ipocum!

® Kaxzgoe BockpeceHHe MOCAE€ AHTYPrHH Hallle CECTPHYECTBO
ycTpauBaeT o6ezbl 4YTOObI JaTh BO3MOXKHOCTb 6GOroMOAbLIAM
OTA0XHYTb U noobiarbes. Munroctu npocum! B atom roay aerom
6yzeT nozaBaThCs 3aBTPAK.

® [ Joanep:xure meponpusitust cectpudectsa. Beex 30Bém Ha momortb.

Sisterhood

® The next sisterhood meeting is scheduled for June 18 at the end of
lunch, Sunday after Liturgy. All members of the Sisterhood are asked
to attend. Likewise, all women interested in joining the sisterhood are
welcome to attend.

® Please come and join us every Sunday after Liturgy for delicious
lunches. Mingle and make new friends. This year we will have brunch
during the summer months.

® Support our Sisterhood fund-raisers for charity and parish needs.

Everyone is welcome to help or support these efforts.

Lives of Saints

Hacrasaenus cs. Marpoust Mockosekoit (+1952, 19 anpens/2

Mast)

Marymka yuura me ocyxzath 6amxaux. Owa
roBopHAa: «.3aueM ocy2KaaThb apyrux Arogeit? Jymaii
o cebe nmouaie. Kaxzas oseuxa 6yzer nmoaserena sa

cBOH xBocTHK. YTo Tebe a0 aApyrux XBOCTHKOB? »

Marpona yunra npezasatb cebst B Boaro Dozkmo.
Burp ¢ moaursol. Yacto Hararath Ha cebs u
OKPYZKaloIlIME TIPEAMETbl KPECTHOE 3HAMEHHE,
orpazzasich TeM cambIM oT 3A0H cuabl. CoeroBara
gamge npudargatbess Cearpix Xpucrosbix | aum.
«BaruIaiTech KPeCTOM, MOAUTBOIO, CBSITOH BOZIOH,
[ Tpuyamenuem uvactobim... [lepea uxonamu myctb

ropAT AaMIiazbl».

Yuura rtax:ke A06GMTD M TIpomIaThb CTapbiX H

HeMomHbIX. « Ecan Bam uTo-HE6YAb 6yAyT HEMPUATHOE UAM OBHIHOE
TOBOPUTD CTapble, GOAbHBIE KA KTO U3 yMa BbI2KHA, TO HE CAYILIAUTE,
arnpocto um nomorurte. | lomoraTb 60AbHBIM HyzKHO CO BCeM ycepareM

H [Ipo1gaThb UM HaZo0, 4TO Obl OHM HU CKa3aAW U HU CAEAAAN» .

Marponymka He mosBoAsiaa TpuzaBaTh 3HadeHusi cHam: «He
ofparial Ha HUX BHUMAaHHUsl, CHbI ObIBAIOT OT AYKaBOI'O — PACCTPOHUTh

YEAOBEKA, OITyTaTb MbBICASIMH» .

Marpona mpezocreperara He 6eraTb MO JAyXOBHHKAaM B TOMCKax
«CTapLEeB» UAH «IIPO30PAHBLEBR» . Deras 1o pasHbIM oTliaM, FOBOPHAA
OHa, MOKHO TIOTEPATD JAYXOBHYIO CHAY M TIPAaBHAbHOE HaIlpaBACHHE

KH3HHU.

BOfI‘ €€ CAOBa: <<MI/Ip AE2KHUT BO 3A€ U IIPEAECTH, U IIPEAECTD —

IIpeAbILEHHE Ayl — OyeT sIBHasi, OCTEPErancsi».

<<EC.7\I/I HZETE KO CTAaply HAH CBALIEHHHUKY 3a COBETOM, MOAHUTECD,

4T06bI [ OCIIOZL YMypHA €ro AaTh IPaBUABHBIH COBET».
Yuura He HHTEpECOBATHCS CBAIEHHUKAMH U HX AKH3HDIO.

meAangHM XPHUCTHAHCKOro COBEPIIEHCTBA COBETOBAAa HeE

BbIJIEAATbCA BHEIHe cpeau Atozelt (depnoi ogexxzon v T. a.). Ona

y4HAQ TEPIIEHHIO CKOpPOEH.

Teachings of St. Matrona of Moscow (+1952 April19/May2)

Matushka taught not to judge our neighbour. “Why
judge other people? Think more of yourself. Every
sheep will be hung by its tail. What business do you
have with others’ tails? Think of yours.”

Matushka taught people to leave their lives to God’s
will, to live with prayer, to cross oneself and everything
around to protect oneself from evil. She advised to
have Holy Communion often. “Protect yourselves
with the sign of the cross, prayer, holy water, frequent

Communion ... Light lamps before the icons.”

She also taught to love and forgive the old and infirm.
“If the old or infirm or someone not in his right mind
tells you something that hurts you, take no notice but
help them. You should help the infirm eagerly, doing your best, and
should forgive them whatever they say.”

Matrona forbade believing dreams: “Take no notice of them, they can
be from the evil one, to upset a person, to make him think of empty
things.”

Matrona warned people not to spend time looking for elders. By asking
many different priests for advice in search of an elder one can lose

spiritual strength and the right direction in life.

Here are her own words: “The world lies in evil, and delusion and

temptation will be open, not disguised. Take care not to fall.”

“If you go to an elder or priest for advice, pray that the Lord gives him
wisdom to tell you the right thing.”

She taught not to be curious of priests and their lives.

She told those who wanted to reach Christian perfection not to stand
out from the rest in appearance or manner, for example, by wearing
black or something like that.

She taught to be patient in sorrows.




B. 1K aanoBoit ona rosopraa: «Xoau B xpam H HU Ha KOrO He CMOTpH,
MOAMCD C 3aKPBITBIMU FAa3aMH UAH CMOTPH Ha KaKOU~HUOYAb 06pas,
ukoHy». |logo6HOe HacTaBAeHME ecTb TakxKe y MPENoZ0BHOro
Cepaguma CapoBckoro u apyrux cBsATbIX oTLOB. Boobme B
HacraBAenusx VaTponbl He 6bIAO HUYETO, YTO MIAO 6bI Bpaspes co

CBATOOTEYECKHM YYE€HHEM.

Marymka roBopuAa, UTO KpacHTbCA, TO €CTb YIIOTPEOAATD
JEKOPATHBHYIO KOCMETHKY — GOABIIOH TpeX: YeAOBeK MOPTHT H
HCKaKaeT 06pas eCTeCTBa YeAOBEYECKOr0, JIOTIOAHSET TO, Y€ro He Zan

rOCl'IOﬂ,b, CO3ZQ€T MNOAAEADHYIO KPACOTYy, 3TO BEJAET K PAa3BPAIIIEHHIO.

IToanoe »xwurue: https: / /days.pravoslavie.ru/ Life /life4629.htm.

St. Nicodemus of the Holy Mountain -

sealed with the precious Blood of the Lord, as St. Gregory the Theologian states.

And so, my brethren, if we do as our Holy Fathers direct and receive frequently, we have not only the cooperation

~ Anyone who does not commune frequently is following the opposite way, for he is not

Once she said to Zinaida Zhdanova: “Go to church and don’t watch
anyone there. Pray with your eyes closed or look at some icon.” St.
Seraphim of Sarov gave the same advice, as well as some other holy
fathers. All in all, there was nothing in Matrona’s advice that
contradicted the Holy Fathers.

Matushka said that to paint oneself, meaning using cosmetics, is a
serious sin. By doing so, women distort their natural image by adding
features that the Lord did not make. This creates a counterfeit beauty

that leads to corruption.

Life of St. Matrona: http: / /www.pravoslavie.ru/english /79033.htm.

On the Frequency of Communion

from: hllp: catalogueofslelisabelhconvent.blogspot.com.by

We shall prove from scriptural and patristic witnesses that it is necessary for the faithful and Orthodox Christians to
receive the Body and Blood of our Lord frequently throughout our lives, so long as there is no objection from our
spiritual father, and that frequent Communion produces great benefits for the soul and body; while delaying this, on
the contrary, produces many harmful and destructive results.

! When the Christian communes, what mind could understand the gifts and graces he enjoys after the Divine

Communion? How can our feeble tongue express it?

and help of divine grace during this temporal life, we also have the assistance of the angels of God and of Him who |

is the Lord of the angels.

This Blood of the Lord is salvation for our souls; with it the soul rejoices, with it, it is beautified, it is warmed; this
Blood makes the mind shine more brightly than the light; it makes the soul more beautiful than gold. Those who

partake of this Body stand with the angels and archangels and the powers above; with it they are adorned with royal

robes and the weapons of the Spirit. Those who receive Communion receive the very King Himself.

Do you see what graces you receive if you commune frequently? Do you see how the mind becomes radiant, thoughts

shine, and all the powers of the soul are purified with frequent Communion? If you love mortifying the fleshly

we will not be able to escape the devil.

passions, commune frequently and you will delight.

And if we do not partake frequently—if possible, even daily—of the precious Body and Blood of our Lord, then

Many invent all kinds of virtues and think that just by doing these without frequent Communion, they will be
saved—which is utterly impossible, since they do not wish to obey God’s will and commune frequently and to

follow the Church’s standard for every festal Liturgy.

To be loved by Christ through frequent Communion of the holy Body and Blood, makes it impossible [ for us] not to love everyone.




How can you love other good things, O Christian, and not frequently receive Communion? Would you like to enjoy each day? Would you like to have
Pascha and rejoice with ineffable joy at the end of life? Then run frequently to the Mystery and receive it with proper preparation, so that you may
rejoice.

It is the will of God that all of us who are Christians should receive His Body and Blood frequently, so that by means of frequent Communion in this
present life, we shall be safeguarded from the snares and schemes of the devil and when our souls depart in the hour of death, they may fly like freed
doves and without any hindrance from the aerial spirits.

O the grandeur of the glory those Christians receive from frequent Communion, both in the present life and in that to come!

If it is necessary to confess and do penance in order to receive forgiveness of sins, Holy Communion is just as necessary for the remission of sins; as
with a festering wound: first one removes worms, then cuts away putrid tissue, and last of all, applies ointment
that it may heal; if you do this, you are restored to your former condition. Thus if you sin: with confession
you remove the worms, and with penance you cut away what is putrid, and follow this with Holy Communion
which becomes the ointment, and you are healed. For if he is not given Holy Communion, the wretched |
sinner will return to his former state and, in the end, will become someone who is worse than before

(Matthew 12:45).

I am astonished and amazed how contemporary Christians can celebrate Sundays and other feasts of the year
with true spiritual joy, and yet not partake frequently of the Holy Communion, which is the rationale and §
purpose of each of the feasts and festivals. It is most certain that those who do not commune frequently, fall g
short, alas, of all the celestial and divine good things; and beside this, they violate the commandments of the
Lord and the authoritative decisions of the apostles and the Councils and of all the saints. They are under [§
the penalty of excommunication according to the holy apostles and the Council of Antioch. Such people give

aid and opportunity to the devil through avoiding Communion, casting

themselves into various sins and many other temptations.

O my brethren, let us see just once with the soul’s noetic eyes of what heights and of what great, good things we fall
short when we do not commune frequently; then indeed we will want to make ready all our faculties and commune
in this manner, even daily. And if we have shown great negligence towards the Holy Communion until now, then
let us from now on, I beg you with brotherly-love, let us awake from the deep sleep of indolence, and let us put forth

eagerness and diligence.

Parish Life

Construction and Consecration of Our New Reliquary

Opwer the years, our parish had received as gifts many relics from various sources. One particular relic was a large
relic of St. Herman of Alaska, donated by parishioner Nicholas and Maria Trigniano, who visited Alaska on a
pilgrimage. The relics were stored in the altar and on the altar table for many years. In 2015, the parish received a gift

from retired Archpriest Elias Tsivikis from Thessaloniki, Greece (father of our parishioner, Irina Serdsev), of a large
St.Theodosius Reliquary relic of St Theodosius the Great of Jerusalem encased in a beautiful ornate silver reliquary. The need to provide a
permanent home for the new relic so it would be available to our parishioners for veneration served as an impetus to design
and construct a permanent reliquary to house all of our parish relics. The complete list of the saints’ relics are:
St. Herman of Alaska, St. Theodosius of Jerusalem, St. George the Victor, St. Newmartyr George, St.
John the Russian, St. Martyr Nectarius, St. Cosmas the Unmercenary Wonderworker, St. Damian the
Unmercenary Wonderworker, St. Martyr Konstantsia, St. Great §
Meartyr Katherine, Venerable St. Athanasius of Athos, St. Martyr

Mamas, St. Apostle Timothy, Sts. Martyrs Theodula, Christina, Lucia,
Venerable St. Micheal of Sinad, St. Martyr Pompei.

We wanted to build the reliquary with our own parishioners’ hands
and so proceeded to use the talents of our parishioners. A pearl reliquary box

from Jerusalem, purchased and donated for this purpose, was already

available. Maxim Kudinow, a wood working artist, who adorned our temple with many of his ornate creations,




volunteered to carve the wooden plate to actually house the relics. He then purchased and donated individual relic
holders to contain the individual relics and carved places for them in the ornately carved wooden plate. The pearl

reliquary box and the wooden plate were modified so that the wooden plate with the relics and the St. Theodosius
silver reliquary could coexist in the pearl reliquary with the covers
either closed or open for veneration. Ekaterina Piskareva, our parishioner icon painter, who restored

our temple’s frescoes volunteered to inscribe the saints’ names in the reliquary.

participate in the consecration, the population :
and blessing of the reliquary was
accomplished in 2 days - (1) the lengthy
process of the transfer of the relics into the
individual relic holders was performed on
Saturday, Jan 21, 2017, before vigil, while
(2) the insertion of the relic holders into the
reliquary and the blessing of the reliquary according to the rite in the Great Book of Needs was

accomplished at the end of the Divine Liturgy =
_ on Sunday, Jan 22, 2017, with all our

parishioners participating.

To hold fast each relic in the
~ individual relic container a special wax-based
/ glue for sacred objects, called “voskomastich”
(particularly used for altar table construction)
4 is used. Archpriest Alexander Antouchine |
graciously allowed us to wuse the
“voskomastich” left over from the building
and consecration of the altar table for the
Flushing, NY, Church of the Annunciation.
A hotplate, syringes, and holders were
prepared and arranged on a clothed table in
the nave of the church. For the consecration,
our assistant choir director, subdeacon Victor
Gonchar compiled the needed troparia,
kontakia and, where possible, the stykhyra for
each of the saints’ relics. After an informative word on the preparation of the relics, Father Elias
began a molieben service. As each relic was rehoused into the individual relic holders by the
participating parish clergy, the clergy entoned “Saint <name> pray unto God for us” after
which the choir sang or read the available hymns to the saint. The process to rehouse the relics
took over an hour and the molieben ended with a dismissal commemoration of all of the relics’

saints.

The following day, at
the end of liturgy, the rite of |
reliquary consecration was
served and the individual relic
holders were transferred into
their permanent home by the
clergy in a similar fashion as the
day before, with the clergy
| entoning the “Saint <name>
| pray unto God for us” and the

-5-



choir singing the
saints’  troparia.
The reliquary and
8 each individual
| relic holder was
: 3 blessed according
! to the rite. The
{ cler gy and
1 parishioners then
venerated the
relics as they came
up to kiss the

Cross.

Our Arabian Nights BLINI
Submitted by the Head Sister, Gloria (Anna) Clark March 10,2017

The Arabian Nights theme was featured at this year’s Annual Blini Banquet fund-raiser for the parish school, at the
Holy Virgin Protection Church in Nyack on February 24, 2017.

Our evening added a new twist to a traditional event of
Maslenitsa, taking us on a different and exciting journey to the Middle
East. Upon entering our parish hall, you were greeted with the color and
splendor of a Bedouin market place. Splashes of purple, pink and orange
of the desert sun made our hall glow from within. You were gazed upon
by the enormous eyes of a veiled girl from the mysterious East from the
back of the stage.

Our hostesses were accessorized with sheer sashes adorned with
dazzling coins that shimmered in the orange light. Our Russian School
youth were gracious and hospitable to each of our invited guests. They
provided, not only a warm welcome, but proudly served our homemade
blini and delectable fish.

While dining we were entertained by colorfully dressed dance ensemble, Troika,
performing a variety of spirited Russian folk dances. The finale of their performance was
a gypsy dance that fit perfectly with our Arabian Nights theme

This talented troupe, along with young parish
[ performers were an awesome cultural addition to this
extraordinary evening.

This evening could not have taken place
without the unique vision of Mrs Cassie Vursta. She
made this Arabian fantasy come to life. Whether you
[} came by car or caravan to our celebration, it was an oasis filled with surprises
¥ from the unique photo booth to realizing that we were dining with camels and

elephants perched on ourtables. Our guests danced to a hearty Hopak provided
by our DJ Danya Fedorowsky keeping some old and introducing new traditions. This most assuredly sets
you in the mood to make new friends as well as reconnect with old ones.

Flephant Centerpiece

‘ . Whether it was the exquisite invitation, ceiling decor, or even the pastel French macaroons,
= 4l Cassie's vision was made into reality by planning, dedication, and hard work. We cannot thank her enough. Her
@ Cenie. €ffOrts were rewarded by all of us being transported to an Arabian Night that we shall never forget!

-6-



Visit of Bishop Jerome on the Sunday of the Myrrh-Bearing Women

Bishop Jerome celebrated liturgy
on the Sunday of the Myrrh
Bearing Women, the feast day of o
our sisterhood, April 30n. The 1

bishop was greeted by the parish

clergy, parish rector emeritus
mitered archpriest George Larin,
parish rector archpriest Elias
Gorsky, assistant priest Ignatius |}
Green, protodeacon Dimitri
Temidis, deacon Andrei
Podymow at 9:30 in the
morning. Father Elias thanked
His Grace for coming on the
name’s day of our Sisterhood,
4 expressed our joy in His Grace’s
continuing pastoral visits and
asked for the Bishop’s
archpastoral prayers. Reader
& -1 Vassily Sheveltinsky and Ivan
: Lopuchin served as subdeacons.
£\ The liturgy was concelebrated

with Bishop Jerome by all the
{ parish clergy. Subdeacon Victor

7““ Gonchar prayerfully and
: melodically conducted the choir. Many guests joined the parish in prayer. Bishop
§ Jerome noted in his sermon to be vigilant against the wiles of the evil one who
b continuously tries to sow discord among the faithful, particularly those of different
B cthnic backgrounds. We are all brothers and sisters in Christ and will be known to
be so only by the love between us. At the end of liturgy, protodeacon Dimitri
intoned that “Many Years” to be granted to the Bishop and parish sisterhood,
mentioning head sister Anna Clark and many sisters by name. The sisterhood
welcomed the bishop and all present with an elaborate trapeza in the hall. At the end
of trapeza, Father Elias congratulated the head sister, Anna Gloria Clark, and all
the sisters with their names day, thanked them for the trapeza and all the great work
they have done continually throughout the year for the church.

Following trapeza, the head sister held
a baby shower for matushka Aimilia and Father
Ignatius Green, who are awaiting their 3xd child §
and combined a birthday celebration for their
now two year-old Feofania. Many parishioners

and guests joined in this very gay and amicable

parish celebration.




Yro rakoe QMODOP ?

The meaning of OMOPHOR

Haw npasanux [okpoe - B Buaennu Jepa pacnpocrepaa naz aroabmu nmpokuii
IAQT-TIOKPBIBAAO, KOTOPBIi CHsAa co cBoeit roaosbl. B Borocayzxe6moit Tpaanmum
COXPAHUAOCh FPEYeCcKoe CAOBO «oMO(op» (Z10cA0BHO «HarAeunuk» ). Omopop (urw,
KaK ero HasblBAAH M HASbIBAIOT B Hauledl CTpaHe, TOKPOB) - 3TO HE TOABKO
MOKPbIBAAO, HO M CHMBOA 3allMTbl, 3aliuTa Doropoauupl, kotopoil oua

nokpbIBaer Hac!

Our parish feast day is Pokrov - the Mother of God spread over the people a wide
shawl, which she took from over her head. In Church tradition, the shawl was
preserved with the Greek name “omophor,” literally a “shoulder shawl.” The
omophoor (in Russian, also “pokrov”) - is not just a shawl, but a symbol of
protection, the protection by which the Mother of God covers us all!

Visit our
Parish Boolistore & Giit Shop
In the Church Hall Lobby

Icons, lampadas, religious books, children’s literature, Gold
and Silver Crosses.
Open on Sundays after Liturgy,
Saturday 10:30 — 1:00PM.

and by appointment

Store: 845 353 1155 Marie: 201-891-05094  lIrina: 845-363-6036

OMOPHPOR is the parish newsletter of the Holy Virgin Protection
Russian Orthodox Church, Nyack, NY

Rector and Editor: Father Elias Gorsky

Assistant Editors: Father George Larin, Father Ignatius Green,
Irene Gorsky

To receive our parish newsletter via email or US mail, please
notify frilya@egcon.com

Donations to defray expenses are always welcome. Please
make checks payable to: Holy Virgin Protection Church -
Omophor fund.

Don’t forget our elderly and sick - in need of
prayers and always glad to receive visitors!
eLisa Semyonova: 36 South Broadway, Nyack, NY
10960. Info: 845-358-2835.
o Peter Sergeevich Vasiliev
e Tatiana Alexandrovna Budzilovich
® Tolstoy Foundation Nursing Home, 100 Lake Road,
Valley Cottage, NY 10989. Info: 845-268-6813.
= Lydia Alekseevna Gnoutcheff
= Tatiana Nikolaevna Lukovskaya
= Catherine Georgievna Vasiliev
® Novo-Diveevo Old Age Home, 100 Smith Road,
Nanuet, NY 10954. Info: 845-356-8250.
= Michael Aleksandrovich Gnoutcheff
= Anna Alekseevna Ossorguine
= Vera Paviovna Young
= Simeon Richard

Donation Amount: O$25 O0$50 0$100 O0$250 O$500 Dother
O Check enclosed, to: Holy Virgin Protection Church
38 So. Mill St, Nyack, NY 10960

O Credit card Expdate  /
Make an immediate secure donation at www.hvpc.us
Name Address
City State Zip
Phone Email

Please add me to your O mailing list O email list

OMOPHPOR is our parish newsletter. All are invited to submit
ideas and articles (subject to review) via email to
frilya@egcon.com.

Russian School contact - Director of Studies
Father Serge Arlievsky - 845 729 0530 frserge@optonline.net

Announcement: Our Parish Russian School is developing a “Russian as a second language track” for English speaking students who will
receive instruction in English for Law of God and Russian language, while attending common classes such as chorus. Students will be
full members of the student body, participating the entire school day. As we have a shortage of teachers, we expect some parental
support to join the faculty to assist in teaching such classes. Please contact Father Serge Arlievsky, the Director of Studies, for details.

OMOPHOR

38 South Mill Street
Nyack, NY 10960
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